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Wy For stroller

CANOPY FOR STROLLER
Protects from sun and wind. Keeps dust away.
Easy to install on different strollers.
Content: 100% polyester
Age: 0+
PARASOL PARA COCHECITO
Protege del sol y el viento. No retiene polvo. Se
acopla facilmente a diferentes cochecitos de bebé.
Composicion: 100% poliéster
Edad: 0+
CAPOTTINO PER PASSEGGINO
Protegge dal sole e dal vento. Non trattiene la
polvere. Facile da montare sui diversi tipi dei
passeggini.
Contenuto: 100% poliester
Eta: 0+
PROTEGE-SOLEIL POUR POUSSETTE
Protege contre le soleil et le vent. Ne retient pas
la poussiére. A mettre facilement aux différentes
poussettes.
Contenu: 100% polyester
Age: 0+
CEHHMUK 3A KOJIMMKA
MpeanasBa OT C/IbHLE W BATLP. He 3aabpxa
npax. MocTaBa ce 1€CHO Ha pa3/iMyHNTe SedeLkn
KOJINYKM.
Cbctas: 100% nonvectep
Bb3pacT: 0+
KoukoUAa tou Kapotalou
MNpoaotatelel and tov HALO Kat tov avepo. Aev
Siatnpei tn okévn. TonoBeteital elkoAa ata
Slapopa natdika kapotodkia.
Y0vBeon: 100% noAusotépag
HAwia: 0+
Sonnenschutz fiir Kinderwagen
Schitzt vor Sonne und Wind. Nimmt keinen Staub
auf. Lasst sich leicht an verschiedenen
Kinderwagen anbringen.
Zusammensetzung: 100 % Polyester
Alter: 0+ ..
STRISKA KOCARKU
Chrani pred sluncem a vétrem. Nezadrzuje prach.
Lze jej snadno pripevnit na rizné détské kocarky.
Slozeni: 100% polyester
Vék: 0+
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NAPVEDO GYERMEKKOCSIRA

Véd a naptdl és a széltol. Nem tartja a port.
Konnyen szerelheté mindenféle babkocsikra.
Osszetétele: 100% poliészter

Kor: 0+ .

TEHTA AN OETCKOU KOJTACKHN

ObeperaeT OT COJIHLA 1 BeTpa. He 3aaepXxnBaet
nbl/b. JIerkas ycTaHoBKa Ha BCeX BUAAX AETCKMX
KOJIAICOK.

Coctas: 100% nonmnacrep

Bo3pacT: 0+

SRB/HR/ME/BiH TENDA ZA DECJA KOLICA
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Stiti od sunca i vetra. Ne zadrzava prasinu.
Jednostavno se postavlja na kolica za bebe
razlicitih vrsta.

Sastav: 100% polyester

Uzrast: 0+

COPERTINA CARUCIOR PENTRU COPII
Protectie impotriva soarelui si vantului. Nu retine
praf. Se ataseaza usor la diferitele tipuri de
carucioare pentru copii.

Continut: 100% poliester

Varsta: 0+

OVERKAPPING VOOR KINDERWAGEN
Beschermt tegen zon en wind. Voorkomt
stofvorming. Gemakkelijk op verschillende
kinderwagens te plaatsen.

Samenstelling: 100% polyester

Leeftijd: O+ e

TENDE PER KARROCE PER FEMIJE

Mbron nga dielli dhe era. Nuk mban pluhurin.
Vendoset lehté né karroca té ndryshme pér fémijé.
Pérbérja: 100% poliestér

Mosha: 0+ .

COCUK ARABA TENTESI

Gunes ve rizgardan korur. Toz tutmaz. Degisik
bebek arabalarina kolayca yerlestirilir.

icerik: 100% polyester

Yas: 0+ X
OSLONA PRZECIWStLONECZNA DO WOZKA
Chroni przed storicem i wiatrem. Nie zatrzymuje
kurzu. £atwo jest zatozy¢ na rézne wozki dzieciece.
Sktad: 100% poliester

Wiek: 0+

K CEHHMK 3A KOJINYKA

3awTnTa o4 CoHLe 1 BeTep. He 3aap>XyBa
npaLunHa. JIeCHO ce MOHTMPA Ha CEKAKOB BUA,
KOIMYKM 33 Sede.

Cocras: 100% nonvectep

Bo3pacT: 0+
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EN WARNING! To avoid danger of suffocation remove the plastic cover!
WARNING! Keep away from fire!

ES iATENCI(:)N! iPara evitar el peligro de asfixia, retire el embalaje!
{ATENCION! ;Mantener alejado del fuego!

IT ATTENZIONE!Perevitareil pericolo disoffocamento, per favore rimuovere l'imballaggio!
ATTENZIONE! Tenere lontano dal fuoco!

FR ATTENTION! Pour éviter tout risque d'étouffement, veuillez retirer 'emballage!
ATTENTION! Tenez éloigné du feu!

BG BHMMAHME! 33 aa n3berHeTe onacHOCTTa OT 334yLLIABaHe, MOJIA OTCTPaHeTe onakoBKaTa!
BHUMAHME! lpbxTe aaney ot orbH!

GR MNPOXOXH! la va ano@uyete tov Kivéuvo nviypou, napakalw apalpécTe TV CUCKEUaaia.
MPOZOXH! Kpatrote pakpld and eAGya.

DE AUFMERKSAMKEIT! Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, entfernen Sie bitte die Verpackung!
AUFMERKSAMKEIT! Von Feuer fernhalten!

CZ POZORNOST! Abyste predesliriziku uduseni, odstrante prosim obal!
POZORNOST! Chrante pred ohném!

HU FIGYELEM! A fulladasveszély elkerilése érdekében kérjik, tdvolitsa el a csomagolast!
FIGYELEM! Tartsa tdvol a tiztol!

RU BHMMAHME!Bo n3dexaHne onacHOCT yayLibA CHUMUTE yNakoBKy!
BHUMAHME! bepeub oTorHs!

SRB/HR/ME/BiH PAZNJA! Dabiste izbegliopasnost od guenja, uklonite material za pakovanje!
PAZNJA!Drzatidalje od vatre!

RO ATENTIE! Pentruaevitarisculde sufocare, vd rugdm sd indepdrtati ambalajul!
ATENTIE! Pastrati la distantd de foc!

NL AANDACHT! Verwijder de verpakking om verstikkingsgevaar te voorkomen!
AANDACHT!Houd weg vanvuur!

AL KUJDES! Pérté shmangur rrezikun e mbytjes, ju lutemi higni paketimin!
KUJDES! Mbajeni larg zjarrit!

TR D!KKAT! Bogulma tehlikesini 6nlemekicin litfen ambalaji cikarin!
DIKKAT! Atesten uzak tutunuz!

PL UWAGA! Aby unikna¢ niebezpieczenstwa uduszenia, nalezy usung¢ opakowanie!
UWAGA! Trzymaj z dala od ognia!

MK BHMMAHME!3a fan3derHeTe pusmk o 3a4yLuyBatbe, OTCTpaHeTe ja ambanaxara!
BHMWMAHME! YyBajTe ce noganeky o oraH!
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Made in/Hecho en/Fabbricato in/Fabriqué en/
Mpoun3BeaeHo B/Kataokeudotnke og/Hergestellt in/
Vyrobeno v/Gyartasa/CaenaHo B/Proizvedeno u/
Fabricat in/Geproduceerd in/Prodhuar né/

'de Gretilmistir/Wyprodukowano w/: & sia /

MponsseaeHo Bo: EU :

Producer / Fabricante / Produttore /
Fabricant / Katackevaotig /
Hersteller / Vyrobce / Gyarto /
Mpoussogutens / NMpoussoauten /
Proizvodac / Producator / Fabrikant /
Prodhuesi / Uretici / gidal) /
Producent: “Didis” Ltd, Bulgaria,
9700 Shumen, 6 Trakia-iztok Street ;
Phone: +359 54 850 830
e-mails: export@didis-ltd.com;
home.market@didis-ltd.com
Mpoussoputen: Ananc OO, bbarapums,
9700 LLymeH, yn. “Tpakna-u3tok” 6;
Ten.: +359 54 850 830;
e-mails: export@didis-ltd.com;
home.market@didis-ltd.com

find us on @ @ www.lorelli.eu



